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ÚVOD

1. Společný podnik pro provádění společné technologické iniciativy pro palivové články a vodík (společný podnik PČV), 
který sídlí v Bruselu, byl založen v květnu 2008 (1) na období do 31. prosince 2017 a finanční samostatnost získal 
15. listopadu 2010. V květnu 2014 (2) Rada zrušila původní nařízení a prodloužila dobu existence společného podniku, 
označovaného jako „společný podnik pro palivové články a vodík 2“ (společný podnik PČV 2) (3), v souvislosti s rámcovým 
programem pro výzkum a inovace Horizont 2020 (4) na období do 31. prosince 2024.

2. K cílům společného podniku PČV patří v koordinaci s organizacemi působícími ve výzkumu a v průmyslu 
podporovat výzkum, technologický rozvoj a demonstrace v členských státech a zemích přidružených k sedmému 
rámcovému programu (5) s cílem zaměřit se na vývoj tržních aplikací, a tím usnadňovat dodatečné úsilí průmyslu o rychlé 
zavedení palivových článků a vodíkových technologií do praxe. V rámci programu Horizont 2020 je cílem společného 
podniku PČV 2 přispívat k provádění výzev „Zajištěná, čistá a účinná energie“ a „Inteligentní, ekologická a integrovaná 
doprava“ a přispívat k dosažení cílů společné technologické iniciativy v oblasti palivových článků a vodíku vytvořením 
silného, udržitelného a celosvětově konkurenceschopného odvětví palivových článků a vodíku v Unii (6).

3. Členy společného podniku jsou Evropská unie zastoupená Komisí, uskupení New Energy World Industrial Grouping 
(NEW-IG) a New European Research Grouping on Fuel Cells and Hydrogen (N.ERGHY).

4. Maximální příspěvek EU do společného podniku PČV na pokrytí provozních nákladů a výzkumných činností činí 470 
milionů EUR a financuje se z rozpočtu sedmého rámcového programu (na správní náklady je vyčleněno maximálně 
20 milionů EUR). Maximální příspěvek EU do společného podniku PČV na pokrytí správních a operačních nákladů činí 
665 milionů EUR z rozpočtu programu Horizont 2020 (přičemž správní náklady nesmí přesáhnout 19 milionů EUR (7)). 
Od průmyslového uskupení a výzkumného uskupení se očekává, že přispějí na 50 % správních nákladů a na program by 
měla přispět prostřednictvím věcných příspěvků (8) na projekty financované společným podnikem PČV 2 a věcných 
příspěvků na doplňkové činnosti (9), které nejsou součástí pracovního plánu společného podniku PČV 2 a které přispívají 
k dosažení cílů společné technologické iniciativy v oblasti palivových článků a vodíku.

INFORMACE, Z NICHŽ VYCHÁZÍ PROHLÁŠENÍ O VĚROHODNOSTI

5. Koncepce auditu Účetního dvora je založena na analytických postupech, testování operací na úrovni společného 
podniku a posouzení klíčových kontrol systémů dohledu a kontroly. Kromě toho se využívají důkazní informace získané na 
základě práce jiných auditorů (tam, kde je to relevantní) a analýza prohlášení vedoucích pracovníků k auditu.

C 422/52 CS Úřední věstník Evropské unie 17.12.2015

(1) Nařízení Rady (ES) č. 521/2008 ze dne 30. května 2008 o založení společného podniku pro palivové články a vodík (Úř. věst. 
L 153, 12.6.2008, s. 1) pozměněné nařízením (EU) č. 1183/2011 ze dne 14. listopadu 2011 (Úř. věst. L 302, 19.11.2011, s. 3).

(2) Nařízení Rady (EU) č. 559/2014 ze dne 6. května 2014 o založení společného podniku pro palivové články a vodík 2 (Úř. věst. 
L 169, 7.6.2014, s. 108).

(3) V této zprávě se hovoří o „společném podniku pro palivové články a vodík“, pokud není nutné mezi oběma programy rozlišovat.
(4) Rámcový program pro výzkum a inovace Horizont 2020, přijatý nařízením Evropského parlamentu a Rady (EU) č. 1291/2013 ze 

dne 11. prosince 2013, kterým se zavádí Horizont 2020 – rámcový program pro výzkum a inovace (2014–2020) a zrušuje 
rozhodnutí č. 1982/2006/ES (Úř. věst. L 347, 20.12.2013, s. 104), je programem pro výzkum a inovace na období 2014–2020 
a spadá pod něj veškeré stávající financování EU v oblasti výzkumu a inovací.

(5) Sedmý rámcový program, přijatý rozhodnutím Evropského parlamentu a Rady č. 1982/2006/ES (Úř. věst. L 412, 30.12.2006, s. 1), 
integruje všechny iniciativy EU v oblasti výzkumu a hraje zásadní roli při dosahování cílů, kterými jsou růst, konkurenceschopnost 
a zaměstnanost. Je rovněž jedním z hlavních pilířů Evropského výzkumného prostoru.

(6) Pravomoci, činnosti a dostupné zdroje společného podniku jsou shrnuty v příloze. Tato příloha se předkládá pro informační účely.
(7) Správní náklady společného podniku PČV 2 nepřekročí částku 38 milionů EUR a jsou hrazeny z finančních příspěvků rozdělených 

stejným dílem na ročním základě mezi Unii a jiné členy než Unie.
(8) Čl. 13 odst. 3 přílohy nařízení (EU) č. 559/2014 stanoví, že „[p]rovozní náklady společného podniku PČV 2 jsou hrazeny: 

a) z finančního příspěvku Unie; b) z věcných příspěvků ustavujících subjektů jiných členů než Unie či jejich přidružených subjektů 
podílejících se na nepřímých akcích, jež sestávají z nákladů, které jim při provádění nepřímých akcí vznikly, a jež jsou sníženy 
o příspěvek společného podniku PČV 2 a o veškeré další příspěvky Unie na pokrytí těchto nákladů“.

(9) Jak je stanoveno v čl. 4 odst. 2 písm. b) přílohy nařízení (EU) č. 559/2014.



PROHLÁŠENÍ O VĚROHODNOSTI

6. V souladu s ustanoveními článku 287 Smlouvy o fungování Evropské unie (SFEU) provedl Účetní dvůr audit:

a) roční účetní závěrky společného podniku pro palivové články a vodík, jež obsahuje finanční výkazy (10) a zprávy 
o plnění rozpočtu za rozpočtový rok 2014 (11);

b) legality a správnosti operací, na nichž se tato účetní závěrka zakládá.

Odpovědnost vedení

7. Podle článků 16 a 22 nařízení Komise v přenesené pravomoci (EU) č. 110/2014 (12) vedení odpovídá za 
vypracování a věrnou prezentaci roční účetní závěrky společného podniku a za legalitu a správnost operací, na nichž se 
tato účetní závěrka zakládá.

a) Součástí odpovědnosti vedení za roční účetní závěrku společného podniku je navrhnout, zavést a provádět vnitřní 
kontrolní systém relevantní pro sestavení a věrnou prezentaci účetní závěrky, jež neobsahuje významné (materiální) 
nesprávnosti způsobené podvodem nebo chybou, zvolit a uplatňovat vhodné účetní metody na základě účetních 
pravidel přijatých účetním Komise (13) a provádět účetní odhady, které jsou s ohledem na dané okolnosti přiměřené. 
Ředitel schvaluje roční účetní závěrku společného podniku poté, co ji účetní společného podniku sestavil na základě 
všech dostupných informací a vypracoval k účetní závěrce osvědčení, v němž se mimo jiné uvádí, že účetní má 
přiměřenou jistotu, že účetní závěrka ve všech významných (materiálních) ohledech podává věrný a poctivý obraz 
finanční situace společného podniku.

b) Odpovědnost vedení za legalitu a správnost uskutečněných operací a dodržování zásady řádného finančního řízení 
spočívá v navržení, zavedení a vykonávání účinného a efektivního systému vnitřní kontroly, včetně odpovídajícího 
dohledu a vhodných opatření, aby nedocházelo k nesrovnalostem a podvodům, a v případě nutnosti též soudního 
řízení za účelem zpětného získání neoprávněně vyplacených nebo použitých prostředků.

Odpovědnost auditora

8. Účetní dvůr je na základě svého auditu povinen předložit Evropskému parlamentu a Radě (14) prohlášení 
o věrohodnosti týkající se spolehlivosti roční účetní závěrky společného podniku a legality a správnosti operací, na nichž 
se tato účetní závěrka zakládá. Účetní dvůr provedl audit v souladu s mezinárodními auditorskými standardy a etickými 
kodexy vydanými Mezinárodní federací účetních (IFAC) a mezinárodními standardy nejvyšších kontrolních institucí 
vydanými Mezinárodní organizací nejvyšších kontrolních institucí (INTOSAI). V souladu s těmito standardy je Účetní 
dvůr povinen naplánovat a provést audit tak, aby získal přiměřenou jistotu, že roční účetní závěrka společného podniku 
neobsahuje významné (materiální) nesprávnosti a že uskutečněné operace jsou legální a správné.

9. Audit zahrnuje provedení auditorských postupů, jejichž cílem je získat důkazní informace o částkách a údajích 
zveřejněných v účetní závěrce a o legalitě a správnosti operací, na nichž se tato účetní závěrka zakládá. Výběr postupů 
závisí na úsudku auditora, který je založen na vyhodnocení rizika významných (materiálních) nesprávností v účetní 

17.12.2015 CS Úřední věstník Evropské unie C 422/53

(10) Finanční výkazy obsahují rozvahu a výkaz finanční výkonnosti, tabulku peněžních toků, výkaz změn čistých aktiv a shrnutí 
významných účetních zásad a další vysvětlující informace.

(11) Zprávy o plnění rozpočtu obsahují zprávy o plnění rozpočtu, shrnutí rozpočtových zásad a další vysvětlivky.
(12) Úř. věst. L 38, 7.2.2014, s. 2.
(13) Účetní pravidla přijatá účetním Komise vycházejí z mezinárodních účetních standardů pro veřejný sektor (IPSAS), vydaných 

Mezinárodní federací účetních, případně z mezinárodních účetních standardů (IAS)/mezinárodních standardů účetního výkaznictví 
(IFRS), vydaných Radou pro mezinárodní účetní standardy.

(14) Článek 47 nařízení (EU) č. 110/2014.



závěrce a rizika, že uskutečněné operace nejsou ve významné (materiální) míře, ať z důvodu podvodu nebo chyby, 
v souladu s požadavky právního rámce Evropské unie. Při vyhodnocování těchto rizik auditor zkoumá veškeré vnitřní 
kontroly, které se vztahují k sestavení a věrné prezentaci účetní závěrky, a zavedené systémy dohledu a kontroly, jejichž 
cílem je zajistit legalitu a správnost operací, a navrhuje auditorské postupy, které jsou za daných okolností vhodné. Při 
auditu se rovněž hodnotí vhodnost uplatňovaných účetních zásad, přiměřenost provedených účetních odhadů a také 
celková prezentace účetní závěrky.

10. Účetní dvůr se domnívá, že získané důkazní informace jsou dostatečné a vhodné k tomu, aby na jejich základě 
mohl vydat prohlášení o věrohodnosti.

Výrok o spolehlivosti účetní závěrky

11. Podle názoru Účetního dvora roční účetní závěrka společného podniku ve všech významných (materiálních) 
ohledech věrně zobrazuje jeho finanční situaci k 31. prosinci 2014 a výsledky jeho hospodaření a peněžní toky za daný 
rok v souladu s ustanoveními jeho finančních předpisů a účetních pravidel, která přijal účetní Komise.

Výrok o legalitě a správnosti uskutečněných operací

12. Podle názoru Účetního dvora jsou operace, na nichž se zakládá roční účetní závěrka společného podniku za 
rozpočtový rok 2014, ve všech významných (materiálních) ohledech legální a správné.

13. Následující připomínky uvedené výroky Účetního dvora nezpochybňují.

PŘIPOMÍNKY K ROZPOČTOVÉMU A FINANČNÍMU ŘÍZENÍ

Plnění rozpočtu

14. Původní a konečný rozpočet na rok 2014 přijatý správní radou obsahoval prostředky na závazky ve výši 
100,9 milionu EUR v prvním případě a 112,9 milionu EUR v druhém případě a prostředky na platby ve výši 72,1 
a 97,5 milionu EUR.

15. Míra čerpání u prostředků na závazky činila 99,5 % v prvním případě a 96 % v druhém případě (98,9 % v roce 
2013). Míra čerpání u prostředků na platby činila 66,3 % v prvním případě a 74,5 % v druhém případě (56,7 % v roce 
2013), což obráží odklad platby vykázaných projektových nákladů, s nimiž bylo počítáno na konec roku 2014, na začátek 
roku 2015.

Výzvy k předkládání návrhů

16. K 31. prosinci 2014 se program společného podniku PČV spadající pod 7. RP skládal ze 155 grantových dohod, jež 
byly výsledkem sedmi ročních výzev vyhlášených v letech 2008 až 2013. První grantová dohoda spadající pod program 
Horizont 2020 bude uzavřena v roce 2015.

17. Průměrná doba do udělení grantu u programu spadajícího pod 7. RP činila 370 dní a doba do vyplacení 
předběžného financování činila 14 dní, přičemž u poslední grantové výzvy programu spadajícího pod 7. RP se tato doba 
zlepšila na 280 v prvním případě a pět dní ve druhém.

Víceleté financování

18. Na základě výzev k předkládání nabídek v rámci 7. RP vyhlášených v letech 2008 až 2013 byly podepsány grantové 
dohody v celkové hodnotě 450 milionů EUR, což odpovídá maximálnímu příspěvku EU na výzkumné činnosti společného 
podniku.
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OSTATNÍ ZÁLEŽITOSTI

Právní rámec

19. Finanční pravidla společného podniku PČV byla přijata 30. června 2014 na základě vzorového finančního nařízení 
pro subjekty partnerství veřejného a soukromého sektoru (15) a s přihlédnutím k požadavkům nařízení Rady (EU) č. 559/ 
2014 o založení společného podniku PČV 2.

Interní audit a útvar interního auditu Komise

20. V souladu s plánem útvaru interního auditu pro společný podnik PČV na rok 2014 provedlo oddělení interního 
auditu společného podniku PČV následný audit týkající se uživatelských přístupových práv k informačnětechnologickým 
nástrojům 7. RP a poskytlo další ověřovací a konzultační služby včetně posouzení rozsahu věcných příspěvků.

21. Společný podnik PČV nebyl v roce 2014 předmětem žádných auditů útvaru interního auditu Komise. Nicméně útvar 
interního auditu provedl omezený přezkum používání a šíření výsledků výzkumu (16). Na základě auditů z předchozího 
rozpočtového roku, které provedlo oddělení interního auditu společného podniku PČV a útvar interního auditu Komise, 
byly vypracovány a realizovány akční plány.

Účetní

22. Správní rada společného podniku PČV 2 jmenovala k 15. červenci 2014 účetního Evropské komise účetním 
společného podniku PČV 2 v souladu s možností stanovenou ve finančních pravidlech společného podniku PČV 2.

KONTROLA OPATŘENÍ PŘIJATÝCH V NÁVAZNOSTI NA PŘEDCHOZÍ PŘIPOMÍNKY

Monitorování a vykazování výsledků projektového výzkumu

23. Pokud jde o monitorování a vykazování výsledků projektového výzkumu (17), používal společný podnik PČV 
nástroje Evropské komise spolu se svými nástroji, aby mohl výsledky svého výzkumu integrovat do celkového systému 
výkaznictví Komise. Poslední monitorovací zpráva Komise o 7. RP, zveřejněná v březnu 2015 (18), obsahuje poprvé 
kvantitativní údaje o činnostech společného podniku PČV (19). Pokud jde o kvalitativní údaje, společný podnik od roku 
2011 vypracovává roční zprávu o hodnocení programu (20), v níž se výsledky projektů v portfoliu, které společný podnik 
PČV financuje, posuzují na základě strategických cílů společného podniku.

24. Právní rámec programu Horizont 2020 vyžaduje zvláštní monitorování výsledků výzkumu, jež vychází 
z kvantitativních a popřípadě i z kvalitativních údajů, včetně pokroku měřeného podle ukazatelů výkonnosti (21). Aby 
byly splněny požadavky programu Horizont 2020 a zlepšilo se šíření výsledků výzkumu v rámci 7. RP (zejména když jsou 
projekty ukončovány) (22), musí být spolupráce mezi společným podnikem a Komisí posílena, aby se zlepšilo vykazování 
výsledků výzkumu a jejich šíření (23).
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(15) Nařízení (EU) č. 110/2014.
(16) Viz poznámka pod čarou č. 22.
(17) Body 21–23 zprávy Účetního dvora za rok 2013 (Úř. věst. C 452, 16.12.2014, s. 67).
(18) http://ec.europa.eu/research/evaluations/pdf/archive/fp7_monitoring_reports/7th_fp7_monitoring_report.pdf#view=fit&pagemo-

de=none
(19) V monitorovací zprávě Evropské komise jsou tyto informace uvedeny jako souhrnné hodnoty spolu s informacemi od ostatních 

společných technologických iniciativ.
(20) http://www.fch.europa.eu/sites/default/files/FCH-PPR14-17Mar2015-web%20%283%29.pdf
(21) Článek 31 nařízení (EU) č. 1291/2013, kterým se zavádí Horizont 2020, a příloha II (výkonnostní ukazatele) rozhodnutí Rady 

2013/743/EU (Úř. věst. L 347, 20.12.2013, s. 965) ze dne 3. prosince 2013 o zavedení zvláštního programu, kterým se provádí 
Horizont 2020 – rámcový program pro výzkum a inovace (2014–2020).

(22) V této souvislosti dokončil útvar interního auditu Komise v květnu 2014 omezený přezkum toho, jak společný podnik PČV využívá 
a šíří výsledky výzkumu. Útvar interního auditu sice konstatoval, že společný podnik zavedl systém řízení a kontroly umožňující 
monitorovat, jak příjemci plánují využívat a šířit výsledky výzkumu, ale zároveň doporučil, aby společný podnik PČV posílil plán 
pro centrální šíření výsledků výzkumu.

(23) Viz výroční zpráva Komise Evropskému parlamentu a Radě o pokroku v činnostech společných podniků pro provádění společných 
technologických iniciativ (COM(2013) 935).

http://ec.europa.eu/research/evaluations/pdf/archive/fp7_monitoring_reports/7th_fp7_monitoring_report.pdf#view=fit&pagemode=none
http://ec.europa.eu/research/evaluations/pdf/archive/fp7_monitoring_reports/7th_fp7_monitoring_report.pdf#view=fit&pagemode=none
http://www.fch.europa.eu/sites/default/files/FCH-PPR14-17Mar2015-web%20%283%29.pdf


Střet zájmů

25. Komise pracuje na jednotném vzorovém dokumentu pro společné podniky. Postup společného podniku PČV 
prozatím zůstává v platnosti.

Druhé průběžné hodnocení provedené Komisí

26. Na základě druhého průběžného hodnocení provedeného Komisí (24) přijala správní rada dne 11. listopadu 2014 
akční plán pro realizaci doporučení. Většina doporučení byla realizována (25).

Tuto zprávu přijal senát IV, jemuž předsedá Milan Martin CVIKL, člen Účetního dvora, v Lucemburku 
na svém zasedání dne 6. října 2015.

Za Účetní dvůr

předseda

Vítor Manuel da SILVA CALDEIRA 
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(24) Bod 26 zprávy Účetního dvora za rok 2013 (Úř. věst. C 452, 16.12.2014, s. 67).
(25) Konkrétně a) v nařízení Rady č. 559/2014 o založení společného podniku PČV 2 byla zohledněna klíčová doporučení ohledně 

správy, koncepce a řízení a tato doporučení se účinně provádějí (například více zdrojů na řízení programů a znalostí, účetní služby 
poskytované Komisí), b) klíčová doporučení ohledně monitorování technologií a podpory politiky byla realizována zavedením 
speciálního nástroje TEMONAS, kterým se sleduje technologický pokrok, a c) klíčová doporučení ohledně zapojení členských států 
je zohledněno v nařízení Rady č. 559/2014, které pro skupinu zástupců států vymezuje širší úlohu.



PŘÍLOHA

Společný podnik pro palivové články a vodík (Brusel)

Pravomoci a činnosti

Oblasti pravomocí Unie podle 
Smlouvy

(články 187 a 188 Smlouvy o fun-
gování Evropské unie)

Rozhodnutí Evropského parlamentu a Rady č. 1982/2006/ES ze dne 18. prosince 2006, 
které upravuje partnerství veřejného a soukromého sektoru v podobě společných 
technologických iniciativ, které lze provádět prostřednictvím společných podniků ve 
smyslu článku 187 SFEU, a nařízení (EU) Evropského parlamentu a Rady č. 1291/2013 
(Horizont 2020), které chce dosáhnout většího dopadu na výzkum a inovace spojením 
programu Horizont 2020 s finančními prostředky soukromého sektoru v rámci 
partnerství veřejného a soukromého sektoru v klíčových oblastech, kde výzkum 
a inovace mohou přispět k širším evropským cílům v oblasti konkurenceschopnosti, 
mobilizovat soukromé investice a napomoci ke zvládnutí společenských výzev.

Nařízení Rady (EU) č. 559/2014 ze dne 6. května 2014 o založení společného podniku 
PČV 2.

Pravomoci společného podni-
ku

definované v nařízení Rady (ES) 
č. 559/2014

Cíle

Společný podnik pro palivové články a vodík 2 má tyto cíle:

a) přispívat k provádění nařízení (EU) č. 1291/2013, a zejména výzev Zajištěná, čistá 
a účinná energie a Inteligentní, ekologická a integrovaná doprava, uvedených 
v příloze I části III rozhodnutí 2013/743/EU;

b) přispívat k dosažení cílů společné technologické iniciativy v oblasti palivových 
článků a vodíku vytvořením silného, udržitelného a celosvětově konkurenceschop-
ného odvětví palivových článků a vodíku v Unii.

Zejména se zaměří na:

a) snížení nákladů na výrobu systémů palivových článků používaných v dopravních 
aplikacích a současné zvýšení jejich životnosti na úroveň schopnou konkurovat 
konvenčním technologiím;

b) zvýšení elektrické účinnosti a trvanlivosti různých palivových článků používaných 
k výrobě elektřiny na úroveň schopnou konkurovat konvenčním technologiím při 
současném snížení nákladů;

c) zvýšení energetické účinnosti výroby vodíku především prostřednictvím elektrolýzy 
vody a obnovitelných zdrojů a současné snížení provozních a kapitálových nákladů 
tak, aby kombinovaný systém výroby vodíku a konverze s využitím systému 
palivových článků byl schopen konkurovat alternativám výroby vodíku dostupným 
na trhu;

d) prokázání ve velkém měřítku proveditelnosti využití vodíku k podpoře začlenění 
obnovitelných zdrojů energie do energetických systémů, mimo jiné jeho využitím 
jako konkurenceschopného média pro ukládání elektrické energie vyráběné 
z obnovitelných zdrojů energie;

e) omezení používání kritických surovin definovaných EU, například používáním 
zdrojů s nízkým nebo nulovým obsahem platiny a recyklací nebo omezením či 
zamezením používání prvků vzácných zemin.
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Správa
definovaná v nařízení Rady (ES) 
č. 559/2014

Orgány společného podniku PČV jsou:

1 – Správní rada

Správní rada je hlavní orgán společného podniku PČV s rozhodovací pravomocí.

2 – Výkonný ředitel

Výkonný ředitel odpovídá za každodenní řízení společného podniku, je jeho právním 
zástupcem a je odpovědný správní radě.

3 – Vědecký výbor

Skládá se z nejvýše devíti členů. Složení výboru odráží vyvážené zastoupení odborných 
znalostí na světové úrovni z akademické sféry, průmyslu a regulačních orgánů. Vědecký 
výbor má tyto úkoly:

a) poskytuje poradenství ohledně vědeckých priorit, jež mají být zahrnuty do ročních 
pracovních plánů;

b) poskytuje poradenství ohledně vědeckých pokroků popsaných ve výroční zprávě 
o činnosti.

Externími poradními orgány společného podniku PČV jsou:

4 – Skupina zástupců států PČV

Ve skupině má každý členský stát a každá země přidružená k Horizontu 2020 jednoho 
zástupce.

Skupina zástupců států je konzultována a zejména přezkoumává informace a vydává 
stanoviska ohledně těchto záležitostí:

a) pokroku dosaženého při plnění programu společného podniku PČV 2 a při plnění 
jeho cílů;

b) aktualizace strategické orientace;

c) vazeb na Horizont 2020;

d) ročních pracovních plánů;

e) zapojení malých a středních podniků.

Skupina zástupců států rovněž poskytuje společnému podniku PČV 2 informace 
a zprostředkovává s tímto podnikem kontakt ohledně:

a) stavu příslušných vnitrostátních nebo regionálních programů výzkumu a inovací 
a stanovení možných oblastí spolupráce, včetně zavádění technologií z oblasti 
palivových článků a vodíku, aby se umožnila součinnost a zabránilo se překrývání 
činností;

b) konkrétních opatření přijatých na vnitrostátní nebo regionální úrovni, pokud jde 
o šíření poznatků, specializované odborné semináře a komunikační činnost.
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5 – Fórum zúčastněných stran
Fórum zúčastněných stran je důležitým kanálem pro komunikaci o činnostech 
společného podniku PČV a je otevřeno všem zúčastněným stranám z veřejného 
i soukromého sektoru a mezinárodním zájmovým skupinám z členských států, 
přidružených zemí a dalších zemí. Jeho zasedání se svolává jednou za rok. Fórum 
zúčastněných stran je informováno o činnostech společného podniku PČV a vyzýváno, 
aby se k nim vyjádřilo.
Interní a externí auditor společného podniku PČV a orgán udělující absolutorium:
6 – Interní audit
— manažer interního auditu společného podniku PČV (IAC – oddělení interního 

auditu),
— Útvar interního auditu Komise (IAS).
7 – Externí audit
Evropský účetní dvůr
8 – Orgán udělující absolutorium
Parlament na doporučení Rady

Zdroje, které měl společný 
podnik k dispozici v roce 
2014
Konečná účetní závěrka společného 
podniku PČV za rok 2014

Rozpočet (prostředky na závazky)
112,0 milionu EUR

Počet zaměstnanců k 31. prosinci 2014
26 míst v plánu pracovních míst na rok 2014 (24 dočasných zaměstnanců a 2 smluvní 
zaměstnanci), z toho bylo na konci roku 2014 obsazeno 25 míst; tito zaměstnanci byli 
přiděleni na plnění: operačních úkolů (18 v ekvivalentu plné pracovní doby) a správních 
úkolů (7 v ekvivalentu plné pracovní doby)

Činnosti a služby poskytnuté 
v roce 2014

Viz výroční zpráva o činnosti společného podniku PČV za rok 2014 na adrese 
http://www.fch.europa.eu/page/documents

Zdroj: údaje poskytl společný podnik PČV.
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http://www.fch.europa.eu/page/documents


ODPOVĚĎ SPOLEČNÉHO PODNIKU

Společný podnik pro palivové články a vodík 2 vítá kladné stanovisko Evropského účetního dvora ohledně roční účetní 
závěrky společného podniku za rozpočtový rok 2014 a operací, na nichž se tato účetní závěrka zakládá, a bere na vědomí 
jeho připomínky. 
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